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Betreff: Bestellung der Etiketten fiir die
Weinabfiillungen 2020.
LACR070001_2 Kellerei

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione die contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubbilici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung des
Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz 208/2015,
Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

Oggetto: Ordine Etichette per per I'imbottigliamento
2020.
LACR070001_2 Kellerei

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n.6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e sm.i,;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione die contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, die trasporti e
die servizi postali, nonché per il riordino della disciplina
vigente in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi
e forniture” e Dlgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e sm.i.
(correttivo codice appalti): “Disposizioni integrative e
correttive al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co.
502 e 503 (Consip);
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G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit Gesetz
208/2015 Artl, Absatz 501 (Benchmark Konventionen
Consip);

Finanzgesetz i.g.F;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AGV BZ;
nationale und europaische Gesetzgebung Uber &ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, verdffentlicht im Amtsblatt der
Region Nr. 36 — Allg. Teil —vom 06. September 2018 bezliglich
,Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 9633 vom 19/12/2019 seitens des
Instituts Direktion (Landesweingut Laimburg) wird das Biro
Arbeitsgruppe  Auftragswesen und Vertrdge beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten:

Bestellung der Etiketten fiir die Weinabfiillungen 2020

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und werden hier —
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:

Fiir die Etikettierung der abgefiillten Weinflaschen 2020,
werden diese Etiketten benétigt.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstdndigen Begriindung, ist unter obgenannter PIS
Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verflgbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2019 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36
del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 9633 del 19/12/2019 da parte
delllstituto Direzione (Cantina Laimburg) viene incaricato
l'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad avviare
il seguente acquisto:

Ordine Etichette per per I'imbottigliamento 2020

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto  vengono fiportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Per [I'etichettatura dell'imbottigliamento 2020 si

necessita di queste etichette.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, e reperibile sotto il nr. PIS di cui
sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2019 é assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo & stato esaminato approfonditamente:

Rotas Italia SRL - Via San Francesco di Sales 11-31100 Treviso N

Der Zuschlag erfolgt an Rotas Italia SRL aufgrund des unten
genannten Kriteriums:
Andere Begrindung: Siehe Anhang

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefuhrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Rotas Italia SRL den Zuschlag zu
denim Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 45.185,35 inkl. MwSt. in Hohe
von 22 Prozent dem Budgetentwurf fir das Jahr 2020-2021-
2022 anzulasten;

Fiir das Jahr 2020 = 12.444,38 + MwSt. 22% = 15.182,14
€

Far das Jahr 2021= 11.767,40 + MwSt. 22% = 14.356,22 €

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

L'aggiudicazione avviene a favore di Rotas Italia SRL con il
criterio di seguito elencato:
Altra motivazione: Vedi Allegato

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista Rotas Italia
SRL alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 45.185,35
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio di
previsione per |'anno 2020-2021-2022;

Per|” Anno 2020 = 12.444,38 + IVA 22 % = 15.182,14 €
Per |” Anno 2021= 11.767,40 + IVA 22% = 14.356,22 €

Per I” Anno 2022= 12.825,40 + IVA 22% = 15.646,98 €
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Fir das Jahr 2022= 12.825,40 + MwSt. 22% = 15.646,98 €

Restbetrage konnen auf das néachste

Ubertragen werden.

Haushaltsjahr

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potentiellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Burger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustédndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestdtigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

Importi residui possono essere trasferiti all’anno finanziario
successivo.
il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93;
art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla
procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE —IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck flr Blrgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absatze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesveriretenden Dekretes vom 7. Méarz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemaB den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfallt samtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten geman den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea ¢ tratta dal
documento informatico  originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
Il documentc informatico originale ¢& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM

Steuernummer / codice fiscale:

cerlification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 88bid1
unterzeichnet am / sottoscritio il:  13.01.2020

*(Die Unterschrift der verantworllichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemal Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 13.01.2020 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa soslituita dall'indicazione a stampa del
nominativo del soggetio responsabile ai sensi dell’articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 13.01.2020
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
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LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 9738
vom - del 13.01.2020

Betreff: Miete 2020

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione die contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubbilici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung des
Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz 208/2015,
Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

Oggetto: Affitto 2020

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n.6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e sm.i,;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione die contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, die trasporti e
die servizi postali, nonché per il riordino della disciplina
vigente in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi
e forniture” e Dlgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e sm.i.
(correttivo codice appalti): “Disposizioni integrative e
correttive al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co.
502 e 503 (Consip);
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G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit Gesetz
208/2015 Artl, Absatz 501 (Benchmark Konventionen
Consip);

Finanzgesetz i.g.F;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AGV BZ;
nationale und europaische Gesetzgebung Uber &ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, verdffentlicht im Amtsblatt der
Region Nr. 36 — Allg. Teil —vom 06. September 2018 bezliglich
,Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung vom Pis 9738 vom 20.12.2019 seitens der
Direktion wird das Bliro Arbeitsgruppe Auftragswesen und
Vertrdge beauftragt, folgende Dienstleistung in die Wege zu
leiten:

Nutzungsgebihr inkl. Nebenkosten der Labors des
Versuchszentrums Laimburg im NOI Techpark vom 01.01.2020
bis 31.12.2020

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdahnt und werden hier —
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:

Bendtigt flr die Erweiterung und fiir die Durchflhrung der
Projekte und Tatigkeiten des Labor fiir Aromen und
Metaboliten, des NMR-LAbors und des Ortofrutto-Labors

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstindigen Begriindung, ist unter obgenannter PIS
Nummer abgelegt.

Die finanzielle VerfUgbarkeit im Budgetentwurf fur das Jahr
2020 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend gepriift:

NOI AG - Voltastr. 13/A - 39100 Bozen _

Der Zuschlag erfolgt an NOI AG aufgrund des unten
genannten Kriteriums:

Andere Begrindung:

siehe "20170831_Aufnahmevertrag Laimburg-signed" sowie
"20180701_ANLAGE Aufnahmevertrag Laimburg" — Anhang
Pis

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefuhrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt
verfiigt
der Leiter des Fachbereichs

Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in NOI AG den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL |/ 5

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36
del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione del Pis 9738 del 20.12.2019 da parte
della Direzione viene incaricato |'ufficio Gruppo di lavoro
Acquisti e Contratti ad avviare il seguente servizio:

Canone d'uso incl. costi accessori dei laboratori del Centro di
Sperimentazione Laimburg nel NOI Techpark dal 01.01.2020
al 31.12.2020

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:
Necessario per l'ampliamento e per la attuazione dei
progetti e attivita del Laboratorio per Aromi e Metaboliti, del
laboratorio NMR e del laboratorio Ortofrutto

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, & reperibile sotto il nr. PIS di cui
sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2020 € assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

L'aggiudicazione avviene a favore di NOL AG con il criterio di
seguito elencato:

Altra motivazione:

vedasi  "20170831_Aufnahmevertrag  Laimburg-signed"
nonche "20180701_ANLAGE Aufnahmevertrag Laimburg" —
allegato Pis

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso
Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione

determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista NOI AG alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;
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die Ausgabe in Hohe von Euro 80.000,00 inkl. MwSt. in Hohe
von 22 Prozent dem Budgetentwurf fir das Jahr 2020
anzulasten;
Restbetrdge  kdnnen
Ubertragen werden.

auf das nachste Haushaltsjahr

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potentiellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Burger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestdtigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

bei

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 80.000,00
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio di
previsione per I'anno 2020;
Importi residui possono essere trasferiti all’anno finanziario
successivo.
il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93;
art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla
procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puod presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)

Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck flr Blrgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absatze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesveriretenden Dekretes vom 7. Méarz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemaB den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfallt samtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten geman den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea ¢ tratta dal
documento informatico  originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
Il documentc informatico originale ¢& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM

Steuernummer / codice fiscale:
cerlification authority: Info

!erl !lrma !ua |||cala !

Seriennummer / numero di serie: 88bid1
unterzeichnet am / sottoscritio il:  13.01.2020
Name und Nachname / nome e cognome: MICHAEL OBERHUBER

Steuernummer / codice fiscale:
certification authority: Inf

O!EI’l !lrma !ua |||cata !

Seriennummer / numero di serie: €951e9
unterzeichnet am / sottoscritio il:  14.01.2020

*(Die Unterschrift der verantworllichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemdafl Artikel 3
Absalz 2 des geselzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, erselzt)

Am 14.01.2020 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dall'indicazione a stampa del
nominativo del soggetio responsabile ai sensi dell’articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 14.01.2020
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 9791
vom - del 13.01.2020

Betreff: Wartung Triennium 2020-2022

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione die contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung des
Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgeandert mit Gesetz 208/2015,
Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

Oggetto: Manutenzione triennale 2020-2022

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n.6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e sm.i,;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione die contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, die trasporti e
die servizi postali, nonché per il riordino della disciplina
vigente in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi
e forniture” e D.gs. n. 56 del 19 aprile 2017 e sm.i.
(correttivo codice appalti): “Disposizioni integrative e
correttive al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co.
502 e 503 (Consip);
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G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit Gesetz
208/2015 Artl, Absatz 501 (Benchmark Konventionen
Consip);

Finanzgesetz i.g.F;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AGV BZ;
nationale und europaische Gesetzgebung Uber &ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, verdffentlicht im Amtsblatt der
Region Nr. 36 — Allg. Teil —vom 06. September 2018 bezliglich
,Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 9791 vom 17.12.2019 seitens des
Instituts Direktion - Landesweingut Laimburg wird das Biro
Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrdge beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:

Wartung Triennium 2020-2022

Jahrliche Kontrollen und allgemeine Reparaturarbeiten
bei: Weinpressen, Abbeermaschine und Kompressor

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdahnt und werden hier —
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:

Die Maschinen miissen jahrlich gewartet werden und die
Verbrauchselemente ausgetauscht werden.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstaindigen Begrindung, ist unter obgenannter PIS
Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fiir die Jahre
2020-2021-2022 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend geprift:

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36
del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 9791 del 17.12.2019 da parte
delllstituto Direzione- Cantina Vini Laimburg viene
incaricato |'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad
awviare il seguente servizio:

Manutenzione triennale 2020-2022

Controlli annuali e lavori di manutenzione sulle presse,
sulla pigiadiraspatrice e sul compressore

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Le macchine devono essere revisionate annualmente e i
materiali di consumo devono essere sostituiti.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, € reperibile sotto il nr. PIS di cui
sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per gli
anni finanziari 2020-2021-2022 é assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo e stato esaminato approfonditamente:

EL-COM GmbH - Srl | Gewerbezone Wurzer 15 / Zona Produttiva Vurza 15 | [-39055 Leifers / Laives (BZ)

Der Zuschlag erfolgt an EL-COM GmbH aufgrund des unten
genannten Kriteriums:

Andere Begrindung: Alleinvertrieb — Kundendienst fir diese
Maschine — (siehe Anlagen)

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt
verfiigt
der Leiter des Fachbereichs

Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in EL-COM GmbH den Zuschlag zu
denim Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Eure 29.072,60 inkl. MwSt. in Hohe

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

L'aggiudicazione awviene a favore di EL-COM GmbH con il
criterio di seguito elencato:

Altra motivazione: distributore unico - Servizio assistenza per
questa macchina (vedi allegati)

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso
Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione

determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista EL-COM
GmbH alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 29.072,60
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von 22 Prozent dem Budgetentwurf fur die Jahre 2020-2021-
2022 anzulasten;

2020 = 7.800€ + MWST.22% = 9.516€

2021 = 7.950€ + MWST.22% = 9.699€

2022 = 8.080€ + MWST.22% = 9.857,60€
Restbetrage konnen auf das néachste
Ubertragen werden.

Haushaltsjahr

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potentiellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio di
previsione per gli anni 2020-2021-2022.
2020 = 7.800€ + MWST.22% = 9.516€
2021 = 7.950€ + MWST.22% = 9.699€
2022 = 8.080€ + MWST.22% = 9.857,60€
Importi residui possono essere trasferiti all’anno finanziario
successivo.
il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93;
art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla
procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puod presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck flr Blrgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absatze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesveriretenden Dekretes vom 7. Méarz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemaB den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfallt samtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten geman den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea ¢ tratta dal
documento informatico  originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
Il documentc informatico originale ¢& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM

Steuernummer / codice fiscale:
cerlification authority:  Inf

Seriennummer / numero di serie; 88bfd1
unterzeichnet am / sottoscritto il:  13.01.2020

*(Die Unterschrift der verantworllichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemal Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 13.01.2020 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa soslituita dall'indicazione a stampa del
nominativo del soggetio responsabile ai sensi dell’articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 13.01.2020
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 9855
vom - del 15.01.2020

Betreff. Erneuerung Abo Mitteilungen
Klosterneuburg

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione die contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubbilici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung des
Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz 208/2015,
Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

Oggetto: Rinnovo abbonamento
Mitteilungen Klosterneuburg

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e sm.i,;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione die contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, die trasporti e
die servizi postali, nonché per il riordino della disciplina
vigente in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi
e forniture” e Dlgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e sm.i.
(correttivo codice appalti): “Disposizioni integrative e
correttive al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co.
502 e 503 (Consip);
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G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit Gesetz
208/2015 Artl, Absatz 501 (Benchmark Konventionen
Consip);

Finanzgesetz i.g.F;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AGV BZ;
nationale und europaische Gesetzgebung Uber &ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, verdffentlicht im Amtsblatt der
Region Nr. 36 — Allg. Teil —vom 06. September 2018 bezliglich
,Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 9855 vom 07.01.2020 der Direktion
(Science Support Centre) wird das Blro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrdge beauftragt, folgenden Ankauf in
die Wege zu leiten:

Erneuerung des Abos der Fachzeitschrift "Mitteilungen
Klosterneuburg"” fiir das Versuchszentrum Laimburg
(2020).

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Grinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdahnt und werden hier —
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:

Ankauf der Fachzeitschrift "Mitteilungen
Klosterneuburg". Sollte bei Ausschreibung zum Ankauf
von Zeitschriften mit UNi Bibl. BZ (siehe PIS 7819) dabei
sein. Da es zu einer zeitlichen Verzégerung gekommen ist
(Kiindigungsfrist), muss 2020 die Beauftragung noch
direkt beim Verlag gemacht werden!

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstindigen Begriindung, ist unter obgenannter PIS
Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verflgbarkeit im Budgetentwurf flr das Jahr
2020 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36
del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 9855 del 07.01.2020 da parte della
Direzione (Science Support Centre) viene incaricato I'ufficio
Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad awviare
il seguente acquisto:

Rinnovo dell'abbonamento della rivista "Mitteilungen
Klosterneuburg" (2020).

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Acquisto della rivista "Mitteilungen Klosterneuburg".
Questo abbonamento doveva essere incluso nella gara
per il rinnovo delle riviste con la biblioteca universitaria
di Bolzano (vedi PIS 7819). Per un ritardo del tempo
(termine della disdetta) la rivista nel 2020 deve essere
ancora rinnovata presso I'editore.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, € reperibile sotto il nr. PIS di cui
sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2020 é assicurata.

Alla seguente ditta € stato richiesto un preventivo e
questo € stato esaminato approfonditamente:

1) Mitteilungen Klosterneuburg; Hohere Bundeslehranstalt und Bundesamt flr Wein- und Obstbau, Klosterneuburg, Wiener

Stralle 74, A-3400 I(Iosterneuburg,_

Der Zuschlag erfolgt an Klosterneuburg; H&here
Bundeslehranstalt und Bundesamt flr Wein- und Obstbau
aufgrund des unten genannten Kriteriums:

Andere Begrindung:

Verleger dieser Fachzeitschrift

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt
verfiigt

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
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L'aggiudicazione avviene a favore di Klosterneuburg; Héhere
Bundeslehranstalt und Bundesamt flir Wein- und Obstbau
con il criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

Editore della rivista

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso
Il Responsabile del Settore

Servizi Centrali ed Amministrazione
determina
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der Firma/Freiberufler-in Klosterneuburg; Hohere
Bundeslehranstalt und Bundesamt fiir Wein- und Obstbau
den Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen zu
erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 84,24 inkl. MwSt. in H6he von
4 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr 2020 anzulasten;
Restbetrdage konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potentiellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestdtigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmalBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

bei

di  aggiudicare lincarico alla  ditta/professionista
Klosterneuburg; Hohere Bundeslehranstalt und Bundesamt
fur Wein- und Obstbau alle condizioni riportate nel
preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 84,24
comprensiva di IVA con la percentuale di 4 sul bilancio di
previsione per |'anno 2020;

Importi residui possono essere trasferiti all’anno finanziario
successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93;
art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla
procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE —IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck flr Blrgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absatze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesveriretenden Dekretes vom 7. Méarz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemaB den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfallt samtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten geman den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea ¢ tratta dal
documento informatico  originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
Il documentc informatico originale ¢& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM

Steuernummer / codice fiscale:
cerlification authority:  Inf

o!erl !lrma !ua |||cala !

Seriennummer / numero di serie; 88bfd1
unterzeichnet am / sottoscritto il:  15.01.2020

*(Die Unterschrift der verantworllichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemal Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 15.01.2020 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa soslituita dall'indicazione a stampa del
nominativo del soggetio responsabile ai sensi dell’articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 15.01.2020
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 9799
vom - del 15.01.2020

Betreff: Korken 2020

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione die contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubbilici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung des
Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz 208/2015,
Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

Oggetto: Tappi in sughero 2020

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n.6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e sm.i,;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione die contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, die trasporti e
die servizi postali, nonché per il riordino della disciplina
vigente in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi
e forniture” e Dlgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e sm.i.
(correttivo codice appalti): “Disposizioni integrative e
correttive al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co.
502 e 503 (Consip);

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL 'm PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 1
NG oWy

PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN - SUDTIROL

€/T ‘Bed/auas — TPJ088 ‘WepapNY eydISeS :BjualujeNbip 0nu9sonos/IauydIazIaIuN [eNBIp 00€ 0202 TO'ST Z81ZA "LOYd



G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit Gesetz
208/2015 Artl, Absatz 501 (Benchmark Konventionen
Consip);

Finanzgesetz i.g.F;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AGV BZ;
nationale und europaische Gesetzgebung Uber &ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, verdffentlicht im Amtsblatt der
Region Nr. 36 — Allg. Teil —vom 06. September 2018 bezliglich
,Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 9799 vom 08.01.2020 seitens der
Direktion (Landesweingut Laimburg) wird das Buro
Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrdge beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten:

Bestellung von: 32.000 Korken nature 45 x 24 mm, 28.000
Korken nature 49 x 24 mm und 9.500 Korken nature 45x46
mm (siehe Angebot).
Lieferung auf Anfrage.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und werden hier —
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:

Diese Korken werden fiir einen Teil der Fiillung der Weine
im Jahr 2020 verwendet.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstindigen Begriindung, ist unter obgenannter PIS
Nummer abgelegt.

Die finanzielle VerfUgbarkeit im Budgetentwurf fur das Jahr
2020 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend gepriift:

1) Amorim Cork Italia Spa Via C. Bianchi, 8 31015 Conegliano (TV), pIVA 02079710261 _

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36
del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 9799 del 08.01.2020 da parte della
Direzione (Cantina Laimburg) viene incaricato I'ufficio
Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad awviare
il seguente acquisto:

Ordine di: 32000 tappi in sughero naturale 45 x 24mm,
28.000 tappi in sughero naturale 49 x 24 mm e 9.500 tappi in
sughero naturale 45x46 mm (vedi offerta).

Consegna su richiesta.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto  vengono riportate  qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Questi tappi servono per l'imbottigliamento nell'anno
2020 di alcune tipologie di vino.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, & reperibile sotto il nr. PIS di cui
sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2020 € assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

2) Portocork Italia srl Corso di Porta Vittoria, 28 Milano, pIVA 06508230965

Der Zuschlag erfolgt an Amorim Cork [talia Spa aufgrund des
unten genannten Kriteriums:
Niedrigster Preis

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt
verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
der Firma/Freiberufler-in  Amorim Cork ltalia Spa den
Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen zu

erteilen;

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

L'aggiudicazione avviene a favore di Amorim Cork Italia Spa
con il criterio di seguito elencato:
minor prezzo

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso
Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina
di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista Amorim
Cork Italia Spa alle condizioni riportate nel preventivo agli

atti;
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die Ausgabe in Héhe von Euro 32.474,57 inkl. MwSt. in Hohe
von 22 Prozent dem Budgetentwurf fir das Jahr 2020
anzulasten;
Restbetrdge  kdnnen
Ubertragen werden.

auf das nachste Haushaltsjahr

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potentiellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 32.474,57
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio di
previsione per I'anno 2020;

Importi residui possono essere trasferiti all’anno finanziario
successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93;
art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla
procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puod presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck flr Blrgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absatze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesveriretenden Dekretes vom 7. Méarz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemaB den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfallt samtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten geman den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea ¢ tratta dal
documento informatico  originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
Il documentc informatico originale ¢& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM

Steuernummer / codice fiscale:

cerlification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 88bid1
unterzeichnet am / sottoscritto il:  15.01.2020

*(Die Unterschrift der verantworllichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemal Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 15.01.2020 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa soslituita dall'indicazione a stampa del
nominativo del soggetio responsabile ai sensi dell’articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 15.01.2020
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Korrektur zum Vergabevermerk und der Verfiigung
Correzione alla Relazione unica e della determina a contrarre

PIS Nr. 7432 + 9218
vom - del 15.01.2020

Betreff: Erneuerung des Vertragsabkommen fir
die Durchfiihrung der &rztlichen Uberwachung
und der Aufgaben des zusténdigen Arztes
gemal  dem koordinierten ~ Text  des
Legislativdekret Nr. 81 wvom 09.04.2008,
"Durchflihrung des Art. Nr. 1 des Gesetzes
betreffend die Sicherheit und die Gesundheit
der Arbeitnehmer an Arbeitspldtzen" zwischen
dem Sanitdtsbetrieb der Autonomen Provinz
Bozen und dem Versuchszentrum Laimburg.

CIG: Z502647B93
CUP:

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und

Verwaltung stellt folgendes fest

mit Vergabevermerk PIS 7432 und 9218 vom 12.12.2018
wurde beauftragt, folgende Dienstleistung durchzufiihren:
Erneuerung des Vertragsabkommen fiir die Durchfiihrung
der &rztlichen Uberwachung und der Aufgaben des
zustindigen Arztes gemdl} dem koordinierten Text des
Legislativdekret Nr. 81 vom 09.04.2008, "Durchfiihrung
des Art. Nr. 1 des Gesetzes betreffend die Sicherheit und
die Gesundheit der Arbeitnehmer an Arbeitsplatzen”
zwischen dem

Bozen und dem Versuchszentrum Laimburg

zu einem Gesamtpreis von Euro 13.000,00 inkl. MwSt. und
der Firma/dem Freiberufler Sanitidtsbetrieb der Autonomen

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

S

PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN - SUDTIROL

Oggetto: Rinnovo dell'accordo contrattuale
per

I'effettuazione della sorveglianza sanitaria e
delle funzioni di medico competente previste
dal testo coordinato del Decreto Legislativo n.
81 del 09.04.2008, "Attuazione dell'art. 1 della
legge riguardante la tutela della salute e della
sicurezza dei lavoratori nei luoghi di lavoro™ tra
I'Azienda Sanitaria della Provincia Autonoma di
Bolzano e il Centro di Sperimentazione
Laimburg.

CIG: Z502647B93
CUP:

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed

Amministrazione constata quanto segue:

con la relazione unica PIS 7432 e 9218 del 12.12.2018 ¢
stato avviato il seguente servizio:

Rinnovo dell'accordo contrattuale per [|'effettuazione
della sorveglianza sanitaria e delle funzioni di medico
competente previste dal testo coordinatc del Decreto
Legislativo n. 81 del 09.04.2008, "Attuazione dell’'art. 1
della legge riguardante la tutela della salute e della
sicurezza dei lavoratori nei luoghi di lavoro™ tra
I'Azienda Sanitaria della Provincia Autonoma di Bolzano
e il Centro di Sperimentazione Laimburg

ad un prezzo pari a Euro 13.000,00 comprensivo di IVA e di
affidare l'incarico alla ditta/al libero professionista

. | PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 1
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Provinz Bozen den Zuschlag zu erteilen.

Aufgrund folgender Umstiande hat sich die Anderung vom
,Die finanzielle Verfigbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2019" ergeben, bei Beibehaltung der Bedingungen des
Kostenvoranschlages, welcher dem obgenannten PIS
zugrunde liegt:

Es wurde filschlicherweise nur das Jahr 2019 angegeben,
wiahrend der Vertrag sich auf den Zeitraum 2019-2020
bezieht.

Die Betrdge bleiben unverindert.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung

den Differenzbetrag in Hohe von Euro 0 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2020 anzulasten; Restbetrage
konnen auf das nachste Haushaltsjahr Gbertragen werden.

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustédndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestdtigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93).

Sanitatsbetrieb der Autonomen Provinz Bozen.

A causa del seguente motivo € da variare “La disponibilita
finanziaria nel bilancio di previsione per I'anno finanziario
2019, in considerazione delle stesse condizioni del
preventivo di cui alla relazione unica PIS citata sopra:

E stato erroneamente indicato solamente I'anno 2019,
mentre il contratto é da riferirsi al biennio 2019-2020.
Gli importi rimangono invariati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione
determina

di far impegnare la somma di differenza pari ad Euro 0
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2020; Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla legge,
all'organo competente del Centro di Sperimentazione
Laimburg, nonché nei termini previsti anche alla Sezione
Regionale del Tribunale Amministrativo ovvero presso la
giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione
Dr. Sascha Aufderklamm

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck flr Blrgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absatze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesveriretenden Dekretes vom 7. Méarz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemaB den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfallt samtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten geman den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea ¢ tratta dal
documento informatico  originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
Il documentc informatico originale ¢& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM

Steuernummer / codice fiscale:

cerlification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 88bid1
unterzeichnet am / sottoscritio il:  24.01.2020

*(Die Unterschrift der verantworllichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemal Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 24.01.2020 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa soslituita dall'indicazione a stampa del
nominativo del soggetio responsabile ai sensi dell’articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 24.01.2020
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Zusatz zum Vergabevermerk und Zusatzauftrag
Aggiunta alla Relazione unica ed incarico aggiuntivo

PIS Nr. 7399
vom - del 25/01/2019

Erh6hung des Betrages erméchtigt am 15/01/2020
Aumento importo autorizzato il 24.01.2020

Betreff: Lieferung von Fliissig-Argon. Oggetto: Fornitura di Argon liquido
CIG: ZB626FD5B9 CIG: ZB626FD5B9
CUP: CUP:

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Verwaltung stellt folgendes fest Amministrazione constata quanto segue:

mit Vergabevermerk PIS 7399 vom 25/01/2019 wurde con la relazione unica PIS 7399 del 25/01/2019 e stato

beauftragt, folgenden Ankauf durchzufihren: awviato il sequente acquisto:

Lieferung von Fliissig-Argon fiir das Versuchszentrum Fomitura di Argon liquido per laboratori centro di
Laimburg zu einem Gesamtpreis von Euro 22.570,00 inkl. Sperimentazione Laimburg ad un prezzo pari a 22.570,00
MwSt. und der Firma/dem Freiberufler — Euro comprensivo di IVA e di affidare l'incarico alla ditta/al
I - /uschlag zu erteilen. libero professionista AirLiquide Italia Service srl.

Aufgrund folgender Umstande hat sich der Endpreis um Euro A causa del seguente motivo I'importo finale ¢ aumentato di
4.514 erhoht, bei Beibehaltung der Bedingungen des Euro 4.514, in considerazione delle stesse condizioni del
Kostenvoranschlages, welcher dem obgenannten PIS preventivo di cui alla relazione unica PIS citata sopra:
zugrunde liegt: | consumo del gas oggetto della fornitura € stato superiore a
Der Verbrauch der gelieferten Gase war hoher als geschatzt, quanto stimato in quanto e stato un aumento dei campioni
da es eine Zunahme der Proben gab, bei denen Analysen die dove le analisi richiedevano I'utilizzo di questo gas.

Verwendung dieser Gases erforderlichist.

Dies vorausgeschickt Tutto ¢id premesso
verfiigt Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Amministrazione
Verwaltung determina
die obgenannte Firma/den obgenannten Freiberufler zu di incaricare la ditta/il professionista di cui sopra con la
beauftragen, die Lieferung /Dienstleistung/Arbeit zu den im fornitura/il servizio/il lavoro di cui sopra, alle condizioni di
ersten Auftragsschreiben vereinbarten Bedingungen — sowohl cui alla prima lettera di incarico -sia per quanto concerne la
rechtlicher als o&konomischer Natur - nur flr den parte giuridica che economica — relativamente soltanto
obgenannten Differenzbetrag durchzufiihren; all'importo sopra esposto
AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL m PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 1
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verfiigt weiter

den Differenzbetrag in Héhe von Euro 4.514 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2020 anzulasten; Restbetrage
kénnen auf das nachste Haushaltsjahr Gibertragen werden.

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustdndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93).

determina inoltre

di far imputare la somma di differenza pari ad Euro 4.514
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per l'anno
2020; Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

avvisa

- che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla legge,
all'organo competente del Centro di Sperimentazione
Laimburg, nonché nei termini previsti anche alla Sezione
Regionale del Tribunale Amministrativo ovvero presso la
giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione
Dr. Sascha Aufderklamm

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)

ZUM ZEICHEN DER ANNAHME DER FIRMA
PER ACCETTAZIONE DA PARTE DELLA DITTA

[F.oF 5
AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL .'m‘ PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 2
p 7

PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN - SUDTIROL

22 'ﬁed/auas — TpJggs ‘wwepispiny eyoses ZQIUGLU|El!ﬁ!p 0N1I0soNos/Asuyalaziaun |21!6!p 8.1 0202°'TO'¥Z Za1ZA "10dd



Papierausdruck flr Blrgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absatze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesveriretenden Dekretes vom 7. Méarz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemaB den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfallt samtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten geman den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea ¢ tratta dal
documento informatico  originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
Il documentc informatico originale ¢& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM

Steuernummer / codice fiscale:

cerlification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 88bid1
unterzeichnet am / sottoscritio il:  24.01.2020

*(Die Unterschrift der verantworllichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemal Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 24.01.2020 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa soslituita dall'indicazione a stampa del
nominativo del soggetio responsabile ai sensi dell’articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 24.01.2020
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 9941
vom —-del 17.01.2020

Betreff. Bearbeitungsgebiihr

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione die contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubbilici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung des
Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz 208/2015,
Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

Oggetto: Diritti di segreteria

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n.6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e sm.i,;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione die contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, die trasporti e
die servizi postali, nonché per il riordino della disciplina
vigente in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi
e forniture” e Dlgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e sm.i.
(correttivo codice appalti): “Disposizioni integrative e
correttive al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co.
502 e 503 (Consip);
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G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit Gesetz
208/2015 Artl, Absatz 501 (Benchmark Konventionen
Consip);

Finanzgesetz i.g.F;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AGV BZ;
nationale und europaische Gesetzgebung Uber &ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, verdffentlicht im Amtsblatt der
Region Nr. 36 — Allg. Teil —vom 06. September 2018 bezliglich
,Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 9941 vom 15.01.2020 seitens des
Instituts flr Obst- und Weinbau wird das Blro Arbeitsgruppe

Auftragswesen und Vertrage beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:
EU-Sortenschutzanmeldung  Apfelsorte Lb4852 -

Einzahlung der 4. Priifungsgebiihr + Bearbeitungsgebiihr.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier —
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:

Sicherung des intellektuellen Eigentums der Laimburger
Zuchthummer Lb4852,

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstandigen Begriindung, ist unter obgenannter PIS
Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2020 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend geprift:

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36
del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 9941 del 15.01.2020 da parte
dell'lstituto di Frutti- e Viticoltura viene incaricato l'ufficio
Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad awviare
il seguente servizio:

Brevetto Europeo per cultivar melo LB4852 pagamento
4. quota d'esame + diritti di segreteria.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto  vengono riportate  qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Proprieta intellettuale dell'lbrido di mele sviluppata da
Laimburg Lb4852.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, & reperibile sotto il nr. PIS di cui
sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2020 é assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo ¢ stato esaminato approfonditamente:

1) WirtenbergerkKunze - Maximilianplatz 12b, D-80333 Miinchen _IVA DE2855624579

Der Zuschlag erfolgt an WiurtenbergerKunze aufgrund des
unten genannten Kriteriums:

Andere Begrindung:

siehe Anhang

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in WirtenbergerKunze den Zuschlag
zu den im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 4.151,66 inkl. MwSt. in Hohe
von 22 Prozent dem Budgetentwurf flr das Jahr 2020
anzulasten;

Restbetrage konnen auf das nidchste Haushaltsjahr

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

L'aggiudicazione avviene a favore di WirtenbergerKunze
con il criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

vedi allegato

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di  aggiudicare l'incarico  alla  ditta/professionista
WirtenbergerKunze alle condizioni riportate nel preventivo
agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 4.151,66
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio di
previsione per |'anno 2020;

Importi residui possono essere trasferiti all’anno finanziario
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Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potentiellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Biirger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustdndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93;
art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla
procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE —IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck flr Blrgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absatze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesveriretenden Dekretes vom 7. Méarz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemaB den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfallt samtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten geman den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea ¢ tratta dal
documento informatico  originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
Il documentc informatico originale ¢& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM

Steuernummer / codice fiscale:
cerlification authority: Info

!erl !lrma !ua |||cala !

Seriennummer / numero di serie; 88bfd1
unterzeichnet am / sottoscritto il:  17.01.2020

*(Die Unterschrift der verantworllichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemal Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 17.01.2020 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa soslituita dall'indicazione a stampa del
nominativo del soggetio responsabile ai sensi dell’articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 17.01.2020
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